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Woord vooraf

Deze volledig herziene editie van de vertrouwde Wat & Hoe Chinees
is weer flink verbeterd. De hele tekst is ingrijpend gewijzigd en aan-
gepast aan de moderne toerist. U kunt nu bijvoorbeeld vragen of er
draadloos internet is, een telefoonoplader lenen of informeren hoe u
uw foto’s op een USB-stick kunt zetten. Achter in de gids is een ‘om-
gekeerde’ woordenlijst opgenomen. Hierin kunt u heel eenvoudig een
onbekend woord op de menukaart, op een verkeersbord of bij de bus-
halte opzoeken. En natuurlijk kan uw gesprekspartner snel aanwijzen
wat hij bedoelt. In veel hoofdstukjes is ook een alfabetische lijst van
termen opgenomen.

Dankzij de vernieuwde vormgeving biedt deze taalgids u nog beter uit-
komst in verschillende situaties. Met de gids in de hand zult u er zeker
in slagen om duidelijk te maken wat u bedoelt. Met de duidelijke zin-
netjes zult u in de meest voorkomende gevallen een eenvoudig gesprek
kunnen voeren. Per situatie vindt u een groot aantal mogelijke antwoor-
den (met de Nederlandse vertaling), die u aan uw gesprekspartner kunt
voorleggen.

Bovendien kunt u, aan de hand van de beknopte grammatica, deze gids
ook gebruiken als een eerste hulpmiddel bij het leren van het Chinees.
Ook kunt u met behulp van de woordenlijst achterin gemakkelijk eigen
zinnen maken.

Wat & Hoe-taalgidsen zijn er in de volgende talen:

Afrikaans Fries Roemeens
Arabisch Grieks Russisch
Braziliaans Hebreeuws Slowaaks
Bulgaars Hongaars Spaans
Catalaans Indonesisch Thai
Chinees Mandarijn Italiaans Tsjechisch
Deens Japans Turks
Duits Kroatisch Vietnamees
Engels Noors Zweeds
Fins Pools

Frans Portugees

Deze Wat & Hoe-taalgidsen zijn ook als app verkrijgbaar:

Duits Frans Spaans
Engels Italiaans



1 Handig om te weten...

1.1 Beknopte grammatica

B Inleiding

Het Chinees heeft geen alfabet, maar wordt geschreven in zogenaamde
karakters of tekens. Achter veel karakters gaat een zekere logica schuil,
maar het leren ervan is toch hoofdzakelijk een kwestie van memorise-
ren. Ieder karakter bestaat uit een aantal trekken en heeft een sleutel
aan de hand waarvan het in een woordenboek kan worden opgezocht.
Een dergelijke sleutel kan iets zeggen over de betekenis of over de uit-
spraak van een karakter.

Het Chinees is monosyllabisch (één karakter komt overeen met één
lettergreep) en is een toontaal. Dit laatste houdt in dat ieder karakter
op een bepaalde toon wordt uitgesproken die bovendien betekenison-
derscheidend is. De grote moeilijkheid van het Chinees zit hem in het
feit dat ons Nederlands oor niet getraind is om dit onderscheid te ma-
ken. Sommige karakters worden bijvoorbeeld uitgesproken als het Ne-
derlandse woord die. In de tweede toon kan dit vijand betekenen. Een
totaal verschillend karakter, eveneens als die uitgesproken, maar dan
in de vierde toon is keizer. De context waarbinnen karakters worden
gebruikt, is daarom erg belangrijk, temeer omdat veel karakters slechts
in bepaalde unieke samenstellingen voorkomen.

B Grammatica

Het Chinees kent weinig grammaticale regels en is in hoge mate in-
stinctief. Er is bijvoorbeeld geen simpel woord voor ja en nee. Wel is de
zinsvolgorde belangrijk. Voor de meeste zinnen ziet die volgorde er als
volgt uit: onderwerp — werkwoord — lijdend voorwerp.

Er wordt in het Chinees geen onderscheid gemaakt tussen enkelvoud
en meervoud. In de zin wo (ik) you (heb) shi (boek) weten we niet
of het gaat om één of om meerdere boeken. Wel wordt het suffix men
gebruikt om het meervoud te vormen van persoonlijke voornaamwoor-
den. Women you shit wordt dan: Wij hebben een boek of Wij hebben
boeken.

In tegenstelling tot het Nederlands gaat de volgorde in een tijdsbepa-
ling van groot naar klein. 5 januari 2010 wordt 2010 nian (Gaar 2010) 1
yué (maand 1) 5 i (dag vijf).
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Bank

2 Praktische zaken

2.1 Bank

Waar is hier ergens een bank/een wisselkantoor?
KPR ARAT /AR
zheé fugin naliyou yinhanglwaibi duthuanchu?
Kan ik hier deze ... inwisselen?
FREEIX L L e
w0 néng zai zhéli duthuan ... ma?
Kan ik hier pinnen?
T PAERX B ARAT (3 hE) R AT o2
wo kéyi zai zhéli yong yinhang (mima)ka fukuan ma?
Kan ik hier met een creditcard geld opnemen?
F A LAFE X B AE AR I
wo kéyi zai zhéli yong xinyongkd giiqian ma?
Hoeveel provisie moet ik betalen?
FewZift 2 > T8 51e?
w0 bixi fu duoshao shouxufer ne?
Waar moet ik tekenen?
AN R0
w0 zai nali qianzi?
Kan ik kleinere biljetten krijgen?
F AT DA — N[ B ) PSR 2
w0 kéyt yao yixié xido mianzhi de chaopiao ma?
Ik zoek een geldautomaat
e —ATHHL2
w0 zhdo yige qiikudnji?
Wat is het minimum/maximum?
B>/ BREGENZ DL
zuishdolzuiduo néng qii dudshao gian?
Mag ik ook minder opnemen?
AR R ?
w0 néng shao gudian gian ma?
Dit zijn de gegevens van mijn bank in Nederland/Belgié
KRIRIERT =/ LORIRHRAT I TR
zheé shi wo zai Heélan/Bilishi yinhang de ziliao
Dit is mijn bankrekeningnummer
RRERTIR S

zhéshi wode yinhang zhanghi
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Onderweg

De weg vragen

4 Onderweg

4.1 De weg vragen

Pardon, mag ik u iets vragen?
7578, AT LA iR
lao;za, wo kéyi wen nin yixia ma?
Ik ben de weg kwijt

kg 7
w0 miluile

Weet u een ... in de buurt?
REARE ...2

zheéli you méiyou ...?
Is dit de weg naar ...?
L L M
zheéshi qut ... de lu ma?
Kunt u me zeggen hoe ik naar ... moet lopen/fietsen?
WEURRE - ER  WATEEAL?
qing gaosu wo dao ... zoulii/qizixingché zénme zou?
Hoe kom ik daar het snelst met de auto?
FEARPIITELIFE?
w0 zénme zui kuaide kaiché qu nali?
Hoe kom ik het snelstin ...?
W—akikE L miRee?
na yitiao lu qu .. zuikudi ne?
Hoeveel kilometer is het nog naar .
E-/ I N S 2L
dao ... haiyou dudoshao gongli?
Kunt u het op de kaart aanwijzen?
T rT LR R B4 ok 2
nin kéyi zai diti shang zhichu lai ma?
Mijn navigatiesysteem is kapot, kunt u me vertellen hoe ik in ... kom?
WOSMAA T, BRESFRE - BALH?

wide ddohangqi huaile, nin néng gaosu wo qu ... zénme zou ma?
B Waar?
hier/daar

RHE /ORR

zhéli/nali



102 We blijven hier een week
PAEx BoR—
women zai zhéli dai yizhou
We zijn geinteresseerd in ...
AT L
women dui ... gan xingqu
Kunnen we een stadswandeling maken?
FATREA RELEI A — L2
women néng bunéng zai chéngli guang viguang?
Hoe lang duurt die?
THEZ D [E)?
yao zou duoshao shijian?
Waar is het startpunt/eindpunt?
WIS / Z5g?
zai nali kaishiljiéshu?
Zijn er hier rondvaartboten?
X ARG 2
zheéli you youchuan ma?
Waar kunnen we aan boord gaan?
PAHERS B - AR?
women zai nali shangchuan?
Zijn er rondritten per bus?
A TR R e
you métyou zuo liyouchéde liuxian?
Waar moeten we opstappen?
BAERS R - %2
women zai nali shangche?
Welke uitstapjes kan men in de omgeving maken?
A 25 mERR £ 3
Sfugin you shénme jingdian zhidé qu wan?
Is er amusement voor kinderen?
KR & Ty me?
zheéli you haizi wande difang ma?
Zijn er pretparken in de buurt?
X P AT i AR
zheéli fujin you youlechang ma?
Zijn er excursies?
A R
you méryou dudnui liuyou lixian?
Waar gaan die naartoe?
SR 5 L2
duantu liryou qu nar?
We willen naar ...
AL

women xiang qu ...
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Eten en uitgaan

Kaartjes reserveren

Kan ik ... plaatsen voor de voorstelling van ... uur reserveren?

FHWOT ..ok L

R ¥ 52

w0 xiang yuding ... zhang ... dian zhong kaiyande piao
Zijn er nog kaartjes voor vanavond?

A A S 2

hai you méiyou jinwande piao?
Hoeveel kost een kaartje?

—KEZ D

yizhang piao dudéshao gian?

Wanneer kan ik de kaartjes ophalen?

FA AN R IR

w0 shénme shihou néng lai quipiao?
Ik heb gereserveerd

BRI T2

w0 yudingle piao
Mijn naamiis ...

EzTR ...

wode mingzi shi ...
TEAR BT W — S th 2
TR AL AL FLIE?
EEAR
RAE AT T
RATAAAHNET
TR G REERALT T
FNRGETHET
FAIRGRIHIE T
ATAAEHINE T
BE KT
AR
AR AL

RLCARTSRHCE

Voor welke voorstelling wilt u reserveren?
Waar wilt u zitten?

Alles is uitverkocht

Er zijn alleen nog staanplaatsen

Er zijn alleen nog plaatsen op het batkon
Er zijn alleen nog plaatsen op het schellinkje
Er zijn alleen nog plaatsen in de zaal

Er zijn alleen nog plaatsen vooraan

Er zijn alleen nog plaatsen achteraan
Hoeveel plaatsen wilt u?

U moet de kaartjes vadr ... uur ophalen
Mag ik uw plaatsbewijzen zien?

Dit is uw plaats



zhédié fanbu tangyi ¥ AR i B
strandstoel

zhékou 7411 korting

zhéli iX L hier

zhen %t naald

zhen’dide ¥ 7% V] dierbaar

zhéntéu Kk kussen (zn)

zhéntéutao F1>k% kussensloop

zhénjingji FLERT
kalmeringsmiddel

zhénglivshui 751# /K gedistilleerd
water

zhéngli ¢ opruimen

zhéngchangde 1T 1] gewoon,
normaal (bn)

zhéngfangxing 11 )5 I vierkant

zhéngquéde 11111 correct

zhéngrén il \ getuige

zhipiao 35 cheque

zhigigudn yan S %
bronchitis

zhi {1 sap

zhidao F13E weten

zhindi/lwaishengnii {542 /N
nicht (dochter van broer/zus)

zhizilwaisheng 125 /4N neef
(zoon van broer/zus)

zhifa Fi K steil (haar)

zhihdng ¥/l non-stop

zhijié F11% rechtstreeks

zhizou F7E rechtdoor

zhidé yikande difang 15— F 1
oy benenswaardigheid

zhiyé H). beroep

zhiwn fﬁ% plant

zhiwiyyudn fH1) 7 botanische tuin

zhitongyao 1LJfZ] pijnstiller

zhi Y\ papier

zhijin “K1]) papieren zakdoekje

zhichit 15 1 (aan)wijzen

zhijia 17 1 nagel

zhijia shacuo 1i T b4 nagelvijl

zhijia you 157l nagellak

zhinan 157 gids

zhindnzhén 1575l kompas

zhilido ¥57T behandeling (med.)

zhiliang i1 5 kwaliteit

zhinéngsué 1 e SIM-lock

zhongjian xixi A K pauze 239

zhongshii "' zonnesteek

zhongti tingliv " &S
tussenlanding

zhongdian %% 11 eindpunt

zhonglér P25 soort

zhong T zwaar

zhongliang %5 gewicht

zhongydode %1 belangrijk

zhoumo JH K weekend

zhoumo zhiban J&i A{HYE
weekenddienst

zhoupiao i %% weekabonnement

zhéu i as

zhou JiI elleboog

zhitbdo ¥ 5 sieraden

zhitbdoshang ¥ K1 juwelier

zhitrou ¥ 1A varkensvlees

zhitfa 12101 huisvrouw

zhit ganxian T2 grote weg

zhiishi £ £ hoofdgerecht

zhityi ¥ 7% idee

zhiide 7.[1) gekookt

zhiishilede 734 | 1] gaar

zhitshui 75.7K koken (water -)

zhi /I wonen

zhust {117 accommodatie

zhusud ¥ T onderdak

zhudongchéljidong zixingché )5
4/BLA 147 4 brommer

zhitinggi [T %% gehoorapparaat

zhuishé yimido JE41)% 11 inenten

zhithé 7 feliciteren

zhumingde % (1] beroemd

zhuanké yishéng L FHEE
specialist

zhuanché 7 overstappen

zhudndi ¥ 1% doorsturen

zhudnxiangtéu 113k balhoofd

zhudnzhéqi #4745 derailleur

zhuangché % aanrijding,
botsing

zhuozi %1 tafel

zisé {1 paars

21 7> woord

zidian 7~ 41 woordenboek

zidongde 11 5))11) automatisch
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